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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2025/... RENDELETE

(2025. oktéber 8.)

a halallomanyok megorzésére iranyulo,
a nem fenntarthato halaszatot lehetdvé tevo orszagok esetében alkalmazando

egyes intézkedésekrol szol6 1026/2012/EU rendelet modositasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid mitkodésérdl szolo szerzddésre é€s kiilondsen annak 43. cikke (2)

bekezdésére és 207. cikkére,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valo megkiildését kovetden,
tekintettel az Europai Gazdaségi és Szocialis Bizottsag véleményére!,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

HL C, C/2025/1191, 2025.3.21., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1191/oj.
2 Az Eurdpai Parlament 2025. julius 9-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz¢€) és a Tandcs 2025. szeptember 22-1 hatarozata.
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mivel:

(1) Az Egyesiilt Nemzetek 1982. december 10-i Tengerjogi Egyezményének® (UNCLOS) és
az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1982. december 10-1 tengerjogi egyezményében
foglalt, a kizardlagos gazdasagi 6vezeteken tulnyulo halalloméanyok €s a hosszu tavon
vandorl6 halallomanyok védelmérdl és kezelésérdl szolo rendelkezések végrehajtasarol
sz010, 1995. augusztus 4-én elfogadott ENSZ-megallapodasnak* (UNFSA) megfelelden
bizonyos, kizardlagos gazdasagi 6vezeteken tilnyulo és nagy tavolsagokra vandorlo
halallomanyok kezeléséhez sziikség van mindazon orszadgok egyiittmikodésére, amelyek
flottai az adott allomanyokra haldsznak. Ezen egylittmiikodést ki lehetne alakitani a
regionalis haldszati gazdalkodasi szervezetek keretein beliil, vagy az érintett haldszatban

érdekelt orszagok kozotti ad hoc megallapodasok segitségével.

3 Az Egyesiilt Nemzetek Tengerjogi Egyezménye (HL L 179., 1998.6.23., 3. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/1998/392/0j).

Megallapodas az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1982. december 10-i tengerjogi
egyezményében foglalt, a kizarolagos gazdasagi 6vezeteken tilnytld haldllomanyok ¢€s a
hosszu tavon vandorld haldllomanyok védelmérdl és kezelésérdl sz616 rendelkezések
végrehajtasarol (HL L 189., 1998.7.3., 17. o.,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/1998/414/0j).
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)

3)

“4)

)

Az 1026/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet® olyan keretet hoz létre, amely
lehetdvé teszi azoknak a harmadik orszdgoknak az azonositasat és a velilk szembeni
intézkedések elfogadasat, amelyek elmulasztjak az egyiittmiikodést és lehetové teszik az

Unio6 szempontjabol kozos érdekiinek mindsiilé allomanyok nem fenntarthat6 halaszatat.

Az 1026/2012/EU rendelettel 6sszhangban egy orszag tobbek kozott akkor tekinthetd a
nem fenntarthat6 haldszatot lehetdvé tevo orszagnak, ha nem miikddik egyiitt a kozos
érdekli alloméanyok kezelésében az UNCLOS ¢és az UNFSA, vagy barmely mas nemzetkozi
megallapodas vagy nemzetkdzi jogi szabaly rendelkezéseinek maradéktalan betartasaval,

valamint ha nem vezeti be a szlikséges halaszati gazdalkodasi intézkedéseket.

Indokolt bevezetni az ,,egyiittmiikodés elmulasztasa” fogalmanak meghatarozasat annak
érdekében, hogy az 1026/2012/EU rendelet alkalmazasédban pontosabban meghatarozhato
legyen az UNCLOS és az UNFSA szerinti egyiittmiikodési kotelezettség hatélya és

jelentése.

,»A rendelkezésre all6 legjobb tudomanyos szakvélemények™ alatt a legfrissebb
tudomanyos adatokon és mddszereken alapuld, unids vagy nemzetkdzi szinten elismert
fliggetlen tudomanyos testiilet altal kozzétett vagy feliilvizsgalt, nyilvanosan hozzaférhetd

tudomanyos szakvéleményeket kell érteni.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1026/2012/EU rendelete (2012. oktober 25.) a
halalloményok megdrzésére iranyulo, a nem fenntarthatéd haldszatot lehetévé tevd orszdgok
esetében alkalmazand6 egyes intézkedésekrdl (HL L 316.,2012.11.14., 34. o.,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1026/0j).
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(6) Sziikséges azt is egyértelmiivé tenni, hogy lehetdvé kell tenni azt, hogy egy orszag nem
fenntarthat6 haldszatot lehetové tevo orszagnak legyen tekintendd, ha nem hajtja végre
vagy nem tartatja be a sziikséges halaszati gazdalkodasi intézkedéseket, és hogy az ilyen
intézkedések ellendrzé intézkedéseket is magukban foglalnak, tobbek kozott a regionalis

haléaszati gazdalkodasi szervezetek keretében is.

(7) Ezenkiviil helyénvald megszilarditani a nem fenntarthaté haldszatot lehetévé tevo
orszagokkal kapcsolatos intézkedések elfogadasa elotti, illetve utani eljarasokat, tobbek

kozott a regionalis halaszati gazdalkodasi szervezetek keretében is.

(8) A nem fenntarthatd haldszatot lehetdvé tevd orszagok tekintetében meghozandé megfeleld
intézkedések értékelése érdekében biztositani kell az Unidnak az értékelés targyat képezo
orszaggal fennall6 kereskedelmi kapcsolatai pontos megértését, tobbek kdzott az importalt
termékekre vonatkozé olyan multbeli adatok értékelése révén, amelyek tiikkrozik az adott

orszaggal kapcsolatos tényleges behozatali mintakat.
9) Az 1026/2012/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
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1. cikk

Az 1026/2012/EU rendelet a kovetkezoképpen mddosul:

1.

A 2. cikk a kovetkezoképpen mddosul:

a) ab) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

D)

»kapcsolodo fajok™: a kozos érdekii allomanyokkal egyazon dkoszisztémahoz
tartozo €s azt az dllomanyt zsakmanyold, szaméara zsakmanyul szolgalo, a
taplalékért és az €lettérért vele versengd vagy vele egylittesen ugyanazon
halaszati teriileten el6forduld €s ugyanazon haldszat vagy haldszatok altal

hasznositott vagy véletleniil, akar jarulékos fogasként fogott halfajok;”

b) azf) pont helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

”D

»hem fenntarthat6 allapot”: az az allapot, amikor az dllomanyt nem tartjak
folyamatosan a legnagyobb fenntarthat6 hozamot termeld szinten vagy afelett,
vagy — amennyiben e szintet nem lehet megbecsiilni — ha az dlloményt nem
tartjak folyamatosan biztonsagos bioldgiai korlatokon beliil, 6sszhangban az
UNFSA 6. cikkében emlitett, a halaszati gazdalkodasra vonatkozo
elévigyazatossagi megkozelitéssel; az allomanyméretet, amelynek alapjan
eldonthetd, hogy egy allomany fenntarthat6 allapotban van-e, a legjobb

rendelkezésre all6 tudomanyos szakvélemények alapjan kell meghatarozni;”
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c) aszoveg a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

Sl egylttmikddés elmulasztasa™: valamely orszag altal annak elmulasztésa, hogy

johiszemiien kapcsolatba 1épjen mas orszagokkal és olyan, érdemi — tobbek

kozott a regionalis halaszati gazdalkodasi szervezetek keretén beliili —

konzultacidkban vegyen részt, amelyekben jelentds erdfeszitésekre keriil sor

annak érdekében, hogy megallapodés jojjon 1étre a sziikséges haldszati

gazdalkodasi intézkedések elfogadasarol; az egyiittmiikodés elmulasztasanak

mindsiilnek példaul — de nem kizarolag — a kovetkezok:

az Osszes €rintett partmenti allammal és haldszo6 allammal valo
konzultacié vagy ezen allamok konzultacidba vald bevonasanak

megtagadasa;
a konzultaciok indokolatlan, egyoldalti megszakitésa;

indokolatlan késedelmek, tobbek kozott a megkeresések megvalaszolasa

vagy a konzultaciok megkezdése tekintetében;

a konzultaciok szempontjabol relevans informéciok visszatartésa;
észszertitlen tajékoztataskérések;

az elfogadott eljarasok figyelmen kiviil hagyasa;

ellenjavaslatok vagy mas felek érdekei figyelembevételének

szisztematikus megtagadasa;

a sajat allasponthoz vald, hosszu ideig tartd szisztematikus ragaszkodas,
fiiggetlentil a konzultaciok soran mas felek 4ltal tantsitott

rugalmassagtol;
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9.  azérintett dlloméanyra vagy allomanyokra vonatkozo6an rendelkezésre allo
legjobb tudoményos szakvélemények vagy a torténelmi halaszati

tevékenységek figyelembevételének megtagadasa;

10. az atfogd allomanymegosztasi megallapodéasokra iranyuld konzultaciok
ideje alatt a k6zos érdekii dllomanyokra vonatkozoan — egyes érintett
partmenti allamok vagy halasz6 allamok kizarasaval — részleges
allomanymegosztasi megallapodasok megkdtésére iranyuld konzultaciok
folytatasa, vagy — a késObbiekben — ilyen részleges allomanymegosztasi

megallapodasok megkdtése.”
2. A 3. cikk b) pontjanak i. és ii. alpontja helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»l. nem fogadja el, nem hajtja végre vagy nem tartatja be a sziikséges haldszati
gazdalkodasi intézkedéseket, ideértve a kozos érdekil dllomanyok hatékony védelmét
és kezelését biztositd ellendrzd intézkedéseket is, tobbek kdzott a regionalis halaszati
gazdalkodasi szervezet keretében, vagy amennyiben azt két- vagy tobboldalu

megallapodas irja eld; vagy

il.  mas orszagok és az Unid jogainak, érdekeinek és kotelezettségeinek kortiltekintd
figyelembevétele nélkiil fogad el halaszati gazdalkodasi intézkedéseket, példaul
kvotakat vagy diszkriminativ intézkedéseket, és e halaszati gazdalkodasi
intézkedések, mas orszagok és az Unio intézkedéseivel osszefliggésben tekintve,
olyan halaszati tevékenységhez vezetnek, amelynek hatdsara az dllomany nem
fenntarthat6 éallapotba kertilhetne; e feltétel akkor is teljesiiltnek tekintendd, ha az
adott orszag altal elfogadott halaszati gazdalkodasi intézkedések csak a masok 4ltal
elfogadott intézkedéseknek koszonhetden nem vezettek az allomany nem

fenntarthato allapotba kertiléséhez.”
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3. A 6. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  acim helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»A nem fenntarthato halaszatot lehetové tevo orszagokkal kapcsolatos intézkedések

elfogadasa elotti, illetve utani eljarasok”;
b) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) Amennyiben a Bizottsadg ugy itéli meg, hogy a 4. cikkben emlitett
intézkedéseket kell elfogadni, értesitenie kell az érintett orszagot arrol a
szandékarol, hogy az orszagot a nem fenntarthat6 halaszatot lehetéveé tevo
orszagok koz¢é sorolja. Ilyen esetekben az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot
haladéktalanul tajékoztatni kell, majd rendszeresen tajékoztatni kell 6ket a

fejleményekrdl és a meghozott intézkedésekrdl.”;
c) aszoveg kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,»(2a) Amennyiben a kdzos érdekii allomany valamely regionalis halaszati
gazdalkodasi szervezet hatdlya ala tartozik, a Bizottsag a helyzet orvoslasa
érdekében az (1) bekezdés szerinti értesitést megelézden felveti a nem
fenntarthat6 haldszati gyakorlatokat lehetdveé tevd orszag ligyét az adott
regiondlis halaszati gazdalkodasi szervezet megfeleléssel foglalkozo

szervénél.”;
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d) a(3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(3) A 4. cikk szerinti intézkedések elfogadésa el6tt a Bizottsagnak megfeleld
alkalmat kell biztositania az érintett orszag szdmara, hogy irasban
valaszolhasson az e cikk (1) bekezdésében emlitett értesitésre, és rendelkezésre

bocsdsson minden 1ényeges informaciot.”;
e) acikk a kdvetkez6 bekezdésekkel egésziil ki:

»(4) A Bizottsag az érintett orszagnak az (1) bekezdésben emlitett értesités
megvalaszolasara legfeljebb 90 napot, a helyzet orvoslasara pedig észszerti id6t

biztosit.

(5) A 4. cikk szerinti intézkedések elfogadasa utan a Bizottsag tovabbra is
kapcsolatban marad és nyilt parbeszédet tart fenn az érintett orszaggal, és
eldmozditja a két- és tobboldall egyiittmiikodést annak érdekében, hogy az

emlitett orszag hagyjon fel a nem fenntarthat6 haldszattal.

(6) Amennyiben az érintett orszag johiszemiien konzultaciokat kezd az Unidval, a

Bizottsag késedelem nélkiil megkezdi az ilyen konzultaciokat.”
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4. A 7. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A 4. cikkben emlitett intézkedések alkalmazasat be kell fejezni, amint a nem
fenntarthat6 haldszatot lehetdvé tevo orszag meghozza a kozos érdekii allomanyok

védelméhez €s kezeléséhez sziikséges megfelelo kiigazitod intézkedéseket, és:

a) e kiigazito intézkedéseket fiiggetleniil, vagy az Unidval és adott esetben mas
érintett orszagokkal folytatott konzultaciok keretében vagy regionalis haldszati

gazdalkodasi szervezetek keretében fogadtak el; valamint

b) e kiigazit6 intézkedések nem assak ala az Unio altal az érintett halallomanyok
védelme érdekében akar fliggetlentil, akar mas orszagokkal egyiittmiikddve
vagy regionalis halaszati gazdalkodasi szervezetek keretében meghozott

intézkedések hatasait.”
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezo és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Strasbourgban,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok
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